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Euroopa Parlamendi resolutsioon Euroopa naabruspoliitika kui partnerluse

tugevdamise vahendi kohta. Euroopa Parlamendi seisukoht 2012. aasta aruannete kohta
(2013/2621(RSP))

Euroopa Parlament,

vottes arvesse Euroopa Komisjoni ning liidu vélisasjade ja julgeolekupoliitika korge
esindaja 20. martsi 2013. aasta ihisteatist ,,Euroopa naabruspoliitika: t66 tugevama
partnerluse nimel” (JOIN (2013) 4 final), 25. mai 2011. aasta {histeatist ,,Uus
ldhenemisviis muutuvale naabrusele” (COM(2011)0303) ja 8. mértsi 2011. aasta {ihisteatist
,Partnerlus  Vahemere I0unapiirkonnaga demokraatia ja tihise heaolu nimel”
(COM(2011)0200),

— vottes arvesse Euroopa Liidu vélisasjade ndukogu 26. juuli 2010. aasta, 20. juuni 2011.
aasta ja 22. juuli 2013. aasta jareldusi Euroopa naabruspoliitika kohta ning Euroopa Liidu
vilisasjade ja kaubanduse ndukogu 26. septembri 2011. aasta ja 7. veebruari 2013. aasta
jéreldusi,

— vottes arvesse talituste tihiseid toodokumente Euroopa naabruspoliitika rakendamise kohta
Euroopa naabruspoliitikaga hdlmatud idapoolsetes riikides (saavutused 2012. aastal ja
soovitused tegevuse kohta),

— vottes arvesse Euroopa Komisjoni ning liidu vilisasjade ja julgeolekupoliitika korge
esindaja 15. mai 2011. aasta ihisteatist Euroopa Parlamendile, ndukogule, Euroopa
Majandus- ja Sotsiaalkomiteele ning Regioonide Komiteele pealkirjaga ,,Idapartnerluse
tegevuskava 2013. aasta siigisel toimuvaks tippkohtumiseks” (JOIN(2012) 13 final),

— vottes arvesse komisjoni 11. mirtsi 2003. aasta teatist ,,Laiem Euroopa — naabrus. Uus
raamistik suheteks meie ida- ja ldunanaabritega” (COM(2003)0104), 12. mai 2004. aasta
teatist ,,Euroopa naabruspoliitika — strateegiadokument” (COM(2004)0373), 4. detsembri
2006. aasta teatist Euroopa naabruspoliitika arendamise kohta (COM(2006)0726), 5.
detsembri 2007. aasta teatist ,, TOhus Euroopa naabruspoliitika” (COM(2007)0774), 3.
detsembri 2008. aasta teatist ,,Idapartnerlus” (COM(2008)0823), 20. mai 2008. aasta teatist
,Barcelona protsess: Vahemere Liit” (COM(2008)0319),12. mai 2010. aasta teatist
,Buroopa naabruspoliitika hindamine” (COM(2010)0207) ning 24. mai 2011. aasta teatist
,Dialoog Vahemere ldunapiirkonna riikidega rinnet, litkuvust ja turvalisust kisitlevates
kiisimustes” (COM(2011)0292),

— vottes arvesse 7. mail 2009. aastal Prahas toimunud idapartnerluse tippkohtumise ja 29.—
30. septembril 2011. aastal Varssavis toimunud idapartnerluse tippkohtumise tihisavaldusi,
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vottes arvesse idapartnerluse riikide vilisministrite 23. juuli 2012. aasta Briisseli kohtumise
ithisavaldust,

vottes arvesse ndukogu 18. juuli 2011. aasta otsust 2011/424/UVJIP, millega nimetatakse
ametisse Euroopa Liidu eriesindaja Vahemere Idunapiirkonnas' ja ndukogu 25. augusti
2011. aasta otsust 2011/518/UVJP, millega nimetatakse ametisse Euroopa Liidu
eriesindaja Louna-Kaukaasias ja Gruusia kriisi jaoks?,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 24. oktoobri 2006. aasta méiirust (EU) nr
1638/2006, millega kehtestatakse iildsdtted Euroopa naabrus- ja partnerlusinstrumendi
loomise kohta®;

vottes arvesse oma 7. aprilli 2011. aasta resolutsioone Euroopa naabruspoliitika idamddtme
libivaatamise kohta* ja Euroopa naabruspoliitika 1dunamddtme lébivaatamise kohta’,

vottes arvesse oma 14. detsembri 2011. aasta resolutsiooni Euroopa naabruspoliitika
labivaatamise kohta®,

vottes arvesse oma 23. mai 2013. aasta resolutsiooni varade tagastamise kohta
iileminekuetapis olevatele araabia kevade riikidele’,

vottes arvesse Euroopa ja Vahemere piirkonna parlamentide 6. ja 7. aprillil 2013
Marseille's toimunud tippkohtumise jdreldusi ning Euroopa ja Vahemere piirkonna
(Euromed) parlamentaarse assamblee ja Euronesti parlamentaarse assamblee jéreldusi,

vOttes arvesse oma resolutsioone, mis sisaldavad Euroopa Parlamendi soovitusi ndukogule,
komisjonile ja Euroopa vilisteenistusele ldbirddkimiste kohta ELi ja Armeenia
assotsieerimislepingu®, ELi ja Aserbaidzaani assotsieerimislepingu’, ELi ja Moldova
assotsieerimislepingu'®, ELi ja Gruusia assotsieerimislepingu'' ning ELi ja Ukraina
asSo‘[sieerimislepingu12 sOlmimiseks,—  vottes arvesse 3. mai 2011. aasta Euronesti
parlamentaarse assamblee 3. mail 2011 avaldatud asutamisdokumenti'?,

vottes arvesse Visegradi rithma, lirimaa ja Leedu vélisministrite 17. mail 2013 Krakowis
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tehtud tihisavaldust idapartnerluse kohta,
vottes arvesse kodukorra artiklit 110,

vOttes arvesse araabia maades toimuvaid revolutsioone, mis on oluliseks tidhiseks Euroopa
Idunapoolsete naaberriikide uusimas ajaloos ning ELi ja nende riikide suhete ajaloos, ning
jargides diferentseeritud 1&henemisviisi, mille aluseks on pdhimdte anda parterriikidele abi
vastavalt nende riikide tulemustele ja saavutustele (,,rohkema eest rohkem” ja ,,vihema
eest vihem”), mida regulaarselt hinnatakse eduaruannetes konkreetsete ja hindamist
voimaldavate kriteeriumite jirgi, ning vottes arvesse asjaolu, et pohimdtte ,,rohkema eest
rohkem” ebajirjekindel rakendamine vdib olla ennasthévitav ja kahjustada kogu protsessi
ning liidu mdju ja usaldusviirsust,

vottes arvesse vajadust tagada liidu vélispoliitika jérjepidevus ja eriti jirjepidev seostatus
liidu sisepoliitikaga ja vajadust hoiduda topeltstandardite kasutamisest ning vottes arvesse
ka asjaolu, et majandus- ja finantskriis ei saa olla digustuseks liidu panuse vihendamisele
naaberriikides,

vottes arvesse 2011. aastal araabia riikides toimunud rahva meeleavaldusi, kus nouti
inimvairikuse kaitset, demokraatiat, vabadust ja sotsiaalset diglust, ning vottes arvesse
tosiasja, et praegu, kaks aastat hiljem, on mitmed Vahemere piirkonna riigid endiselt
majanduslikes raskustes,

. arvestades, et assotsieerimislepingud ei ole omaette eesmérk, vaid vahend, mis soodustab

pohjalikke reforme, siisteemset iileminekut ning ldhenemist ELile, selle védrtustele ja
normidele; arvestades, et nende lepingute nduetekohane ja dJigeaegne tditmine on
asjaomaste riikide olukorra hindamisel esmatéhtis kriteerium;

. arvestades, et partnerriikide saavutuste hindamine peab rajanema tihistel ildpdhimdtetel ja

iga riigi eripdra arvestavatel nduetel ning tegelikel nditajatel ja vordlusalustel;

. arvestades, et demokraatia pohialused kujutavad endast kindlat piirjoont, millest ei tohi iile

astuda; arvestades, et kodanikelt valitsuse valimise seadusliku diguse dravotmine sellega,
et opositsioonijuhtide vastu rakendatakse valikulist Oigusemdistmist, nagu endiste
peaministrite Julija TOmoSenko ja Vano Merabisvili puhul, ning vangistatakse poliitilisi
vastaseid, seab need pdhimotted ohtu;

.arvestades, et idapartnerluse riikide ebarahuldav areng vdib olla tingitud poliitiliste ja

sotsiaalsete muutuste aeglusest voi puudumisest, ELi loidumisest Euroopa naabruspoliitika
edendamisel, aga ka majandus- ja finantskriisist ning Venemaa mdjust ja konkureerivast
ettepanekust koonduda Euraasia Liitu;

. arvestades, et idapartnerluse eesmirk on edendada parlamentaarset demokraatiat ja

turumajandust, luua ELi sdprade ring ja edendada nende omavahelist koostddd; arvestades,
et kummagi osapoole julgeoleku ja heaolu suurendamine peaks seetdttu olema peamine
pohimote, millest edu hindamisel juhinduda;
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1. hindab positiivselt 2012. aasta eduaruannete avaldamist Euroopa naabruspoliitikaga
holmatud Idunapoolsete riikide ja idapoolsete partnerriikide kohta, kuid peab
kahetsusvédrseks, et enamikul juhtudel annavad aruanded ja nende avaldamisele jargnenud
stindmused pildi, milles on ldbisegi edu, paigalseis ja taandareng, ning aruannetes
kirjeldatakse riikide olukorda, ilma et sealjuures hinnataks ELi korraldatavaid programme
vOi esitataks konkreetseid soovitusi arengukoostddabi jaotamise kohta; on seisukohal, et
need aruanded peaksid sisaldama ka vordlusandmeid eelnenud aastate kohta;

2. on seisukohal, et Euroopa Parlament peaks olema tdielikult kaasatud Euroopa uue
naabruspoliitika rakendamisse ja parlamenti tuleks regulaarselt teavitada partnerriikide
saavutustest reformide teostamisel; peab kahetsusvéddrseks asjaolu, et tegevuskavade
koostamisel parlamendiga alati ei konsulteerita ega informeerita teda arutelude kiigust;
nduab, et Euroopa Parlamendi litkmetele antaks vaatlejastaatus poliitika ja inimdiguste
allkomiteede koosolekutel osalemiseks;

3. peab murettekitavaks, et parterriikide edusamme loetakse ebavordseks; nduab Euroopa
muudetud naabruspoliitika  tulemuslikkuse  konkreetset hindamist; nduab nn
diferentseeritud ldhenemisviisi ja pdhimodtte ,,rohkema eest rohkem” vdi vajaduse korral
»,viahema eest vidhem” jdrjekindlat rakendamist, kuna need on Euroopa muudetud
naabruspoliitika nurgakivid;

4. on seisukohal, et demokraatiale {ilemineku protsesse toetades tuleks keskenduda
demokraatlike institutsioonide institutsioonilise suutlikkuse suurendamisele ja erakondade
toetamisele, ning kutsub liitu ja selle litkkmesriike {iles tdhustama mestimisprojekte riikide
ametiasutustega;

Idapartnerlus

5. soovitab liidul teha jargmist: a) tasakaalustatult rakendada pohimdtet ,rohkema eest
rohkem” ja tdiendada seda parterriikide vahelise positiivse konkurentsiga (nn
regatipohimdte); b) rakendada kahetasandilist ldhenemisviisi, nimelt olla nodudlik
idapartnerluse riikide valitsuste suhtes ning samal ajal avatud, vastutulelik ja hoolitsev
partnerriikide kodanike suhtes; c¢) innustada nende riikide kodanikke tegutsema Euroopa
védrtuste, normide ja reformide vaimus ning toimida timberkujundava ja &igustloova
jouna; d) todtada vélja ,iihiskonna euroopastamise” pikaajaline strateegia, mis holmaks
seesmisi muutusi ja tUhiskondade vabaduse- ja heaolupiiiideid; e) detsentraliseerida
idapartnerlus — arendada koost66d mdlema osapoole avalike toimijatega ning anda neile
vastutav osa horisontaalse partnerluse ja mestimise kaudu, millega kaasneksid suurem
litkuvus, inimestevahelised kontaktid, viisalihtsustus ja viisavaba reZiimi viljavaade, mille
puhul tuleks jérgida pdhimotet ,,naabrid esmajérjekorras”; f) parafeerida voi allkirjastada
assotsieerimislepingud ning taotleda nende kiiret — esmalt ajutist ja seejérel tdielikku —
joustamist veel enne Euroopa Parlamendi ja Euroopa Komisjoni praeguse koosseisu
ametiaja 10ppu, tingimusel et vajalikud tingimused ja nduded on tdidetud;

6. soovitab idapartnerluse riikidel teha jargmist: a) tasakaalustada ja kahekordistada pingutusi
poliitiliste, oiguslike ja majanduslike kriteeriumite tditmiseks; b) kinnistada oma
tthiskonnas demokraatia, oigusriikluse ja inimdiguste pdhivdidrtused; c) kiirendada
tthiskondlikke muutusi, reformiprotsesse ning avalike normide ja halduse siisteemset
ajakohastamist ning késitada Euroopa integratsiooni tsivilisatsioonilise valikuna ja mitte
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pelgalt majandusliku ja haldusliku eesmérgina; d) kaotada vahe sdnade ja tegude vahel; e)
poorata rohkem tdhelepanu idapartnerluse mitmepoolsele struktuurile ja heade tavade
omandamisele; f) votta piirkondlike konfliktide lahendamisel arvesse Euroopa
integratsiooni vaimu ja ajaloolisi kogemusi; g) kaasata kodanikke ja siduda avalikke
toimijaid horisontaalse partnerluse ja mestimise kaudu vastavate liidu tasandi toimijatega
ning teha koostddd tihiskonna ja noorema pdlvkonnaga kes on muutusi teostav joud;

Armeenia

7. tunnustab ~ Armeenia  saavutusi  demokraatlike = normide  rakendamisel @ ja
assotsieerimislepingu nduete tditmisel, kuid mérgib, et demokraatia osas on endiselt
ptisivaid puudujiéke;

AserbaidZaan

8. peab kahetsusvddrseks, et assotsieerimislepingu ning pdhjaliku ja laiaulatusliku
vabakaubanduslepingu kiisimuses valitsevad endiselt selgusetus ja kohklemine ning lisaks
esineb tdsiseid puudusi demokraatia ja inimdiguste valdkonnas;

Valgevene

9. taunib stagneerunud ja vastuvdetamatut olukorda inimdiguste, demokraatia ja poliitvangide
osas ning edu puudumist ELi propageeritavate vdartuste ja normide jargimisel; rShutab, et
liidul on vaja kriitiliselt toimida ja rangelt tingimusi seada ning samal ajal olla
vastutulelikum ja avatum kodanikuiihiskonna suhtes;

Gruusia

10. tunnustab Gruusia mérkimisvddrseid edusamme riigi kaasajastamisel ja
assotsieerimislepingu nduete tditmisel; peab vdga murettekitavaks asjaolu, et
demokraatlike  parlamendivalimiste jdrgsele eeskujulikult rahumeelsele v3dimu
iileandmisele jirgnesid tosised tagasiloogid demokraatlike normide rakendamisel ning ka
valikuline digusemdistmine juhtivate poliitiliste opositsionéddride suhtes;

Moldova

11. tunnustab edu, mis on saavutatud tinu poliitilisele otsusekindlusele tiita
assotsieerimislepingu ndudeid;
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Ukraina

12. peab kahetsusvédrseks, et Ukrainas on peatunud assotsieerimislepingu nduete tditmine,
nagu seda noutakse ndukogu 10. detsembri 2012. aasta jareldustes ja Euroopa Parlamendi
13. detsembri 2012. aasta resolutsioonis, kuna Ukraina rakendab jdtkuvalt valikulist
digusemdistmist ega reformi oma valimis- ja kohtusiisteemi;

Lounanaabrus

13. on rahul, et Euroopa Parlamendi algatus moodustada Tuneesia, Jordaania ja Egiptuse
toorihmad on osutunud edukaks, kuid toonitab, et need erasektori sidusriihmade,
riigiasutuste ja rahvusvaheliste organisatsioonide vahelised kohtumised peaksid andma
konkreetseid tulemusi;

14. kutsub liitu ja selle litkkmesriike {iles rakendama ldunapoolsete naaberriikide suhtes sisulist
litkuvuspoliitikat, eelkdige sdlmima nendega samalaadsed viisalihtsustuslepingud ja
tagasivotulepingud, nagu on sdlmitud suurema osa idapartnerluse riikidega;

15. peab esmatihtsaks Tlilesandeks toetada partnerriike regionaalpoliitikat ja sulusalade
kaasamist edendavate projektide véljatodtamisel ja rahastamisel; soovitab sellega seoses
nii parterriikides kui ka Vahemere Liidu sekretariaadis kasutada liidu kogemusi, mis on
saadud Euroopa Regionaalarengu Fondi haldamisel;

16. on seisukohal, et kiiresti on vaja edendada Magribi piirkonna integratsiooniprojekte, et
holbustada seal kaupade, kapitali ja inimeste liikumist; kutsub AlZeeriat ja Marokot iiles
looma aktiivset partnerlust, mis vOimaldaks lahendada territoriaalseid probleeme;
véljendab rahulolu selle iile, et EL on Vahemere Liidu pdhjaosa kaaseesistuja, ning loodab,
et see aitab parandada poliitikavaldkondade sidusust, iildist koordineeritust ja
tulemuslikkust eriti nende projektide puhul, mida rahastatakse;

Alzeeria

17. kutsub AlZeeriat iiles osalema Euroopa naabruspoliitikas ning peab kahetsusvéérseks, et
Alzeeria ei ole veel vastu votnud tegevuskava;

18. peab murettekitavaks, et AlZzeerias ei suudeta tagada inimdigusi ja pohivabadusi, eriti
tthinemis- ja demonstratsioonivabadust; nduab avatud ja ldbipaistvat pohiseaduse
labivaatamise menetlust;

19. kutsub ELi iiles suurendama toetust Alzeeria kodanikuiihiskonna organisatsioonidele ja
programmidele, millega edendatakse noorte to6hdivet ja majanduse juhtimist, parandatakse
ettevotluskeskkonda ning tugevdatakse vabadusi ja pohidigusi;

Egiptus

20. peab viga murettekitavaks Egiptuse praegust olukorda, sealset poliitilist Idhestatust ja
olukorda julgeoleku ja majanduse vallas ning olukorda inimdiguste ja pdhivabaduste
jdrgimise osas; rohutab, et kiiresti on vaja alustada konstruktiivset ja kaasavat dialoogi, et

vilja tootada selge demokraatiale iilemineku tegevuskava;
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21. kutsub liitu tiles rakendama tingimuslikkuse pohimdtet ning mitte siduma end téieliku ja
iiksikasjaliku vabakaubanduslepinguga, enne kui on tédidetud poliitiliseks stabiilsuseks
vajalikud tingimused, nagu valitud demokraatlike organite korrastatus ja piisivus,
oigusriiklus ning pohidigustest kinnipidamine;

22. on seisukohal, et liidu toetus peaks keskenduma demokraatiale iileminekule,
institutsioonilise suutlikkuse arendamisele, kohtureformile, valitsusvéliste
organisatsioonide arendamisele ja ettevotluskeskkonna parandamisele;

Tisrael

23. mérgib, et lisrael on tditnud tegevuskava, mille 10pptédhtajaks oli seatud 2009. aasta; peab
aga kahetsusvéirseks lisraeli praeguse valitsuse jdtkuvat demokraatiavastast ja
diskrimineerivat poliitikat ning kutsub lisraeli iile votma vajalikke meetmeid vdhemuste
Oiguste, eriti lisraeli araablaste ja beduiinide kogukondade litkmete diguste parandamiseks;
lisaks palub Euroopa Komisjonil ja Euroopa vilisteenistusel korraldada sellekohaseid
projekte;

hindab positiivselt lisraeli ja Palestiina otseldbirddkimiste taasalustamist; rohutab oma kindlat
toetust kahe riigi lahendusele, mille aluseks 1967. aastal kehtinud piirid ja mille kohaselt
Jeruusalemm on modlema riigi pealinn; rohutab, et taunib jitkuvat ebaseaduslikku
asunduste rajamist okupeeritud aladele;

25. kutsub Iisraeli iiles 1dpetama ebaseadusliku haldusaresti kuritarvitamise palestiinlaste
suhtes ning jargima palestiinlastest vangide, eriti naiste ja laste kinnipidamistingimuse osas
rahvusvahelise diguse noudeid;

Jordaania

26. mirgib tunnustavalt, et ELi ja Jordaania koostdd on paranenud, eriti seoses protokolli
allkirjastamisega Jordaania osalemise kohta liidu programmides, ja Jordaania on teinud
edusamme poliitiliste reformide teostamisel;

27. kutsub Euroopa Komisjoni ja Euroopa vélisteenistust {iles votma rahastamise prioriteediks
projekte, millega toetakse demokraatlikke reforme ja kohtureformi, vditlust korruptsiooni
vastu ja pdgenikele humanitaarabi osutamist;

28. tunnustab Jordaania aktiivset osa Léhis-Ida konfliktide lahendamisel ning suuri pingutusi

Stiiiriast konflikti tdttu pagevate inimeste vastuvotmisel; soovib, et Jordaania allkirjastaks
URO pagulasseisundi konventsiooni;
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Liibanon

29. nduab tegevuskava kiiret rakendamist ning peab kahetsusvidérseks reformide aeglast
tempot, kuid on teadlik olude ebastabiilsusest, mis on tingitud eelkdige Siilirias jatkuvast
konfliktist;

30. on seisukohal, et liidu abi peaks keskenduma institutsioonide toetamisele ja nende
suutlikkuse suurendamisele, kohtusiisteemi tugevdamisele ja selle sdltumatuse
kindlustamisele ning riigipiiridel abi osutamisele; kutsub Liibanoni parlamenti iiles taas
t60d alustama;

Liibiia

31. kutsub Liibiia ametivdime iiles jitkama demokraatlikke reforme ning julgeolekuolukorra
ja poliitilise olukorra stabiliseerimiseks kavandatud meetmeid; nduab, et taasalustataks
labirddkimisi ELi ja Liibiia vahelise assotsieerimislepingu sdlmimise tile;

32. kutsub Euroopa Komisjoni ja Euroopa vilisteenistust iiles keskenduma Liibiiat toetades
sealsete institutsioonide iilesehitamisele ja nende suutlikkuse arendamisele, pdhiseaduse
koostamisele, Liibila korgemate ametnike koolitamisele julgeoleku ja piirikaitse
valdkonnas, aga ka teistel aladel, nagu néiteks digusemdistmine;

Maroko

33. on seisukohal, et ELi Marokole osutatava abi kesksed valdkonnad peaksid olema
pohiseaduse rakendamine, kohtusiisteemi reform ja demokraatlike institutsioonide
suutlikkuse suurendamine;

34. soovitab uue pdhiseaduse kiiresti rakendada ning sellega seoses koostada ka alusseaduste
ja kohtusiisteemi reformimist késitleva harta vastuvotmise ajakava ning rohutab seda
silmas pidades, et nimetatud reform on kestnud juba vdhemalt kolm aastat ning EL on
selleks andnud maérkimisvairset rahalist toetust; tuletab meelde, et poliitiliste reformide
teostamine ja eeskdtt ulatuslik regionaliseerimisprotsess, milles vdetakse arvesse
kultuurilisi, majanduslikke ja sotsiaalseid iseérasusi, peaks soodustama Maroko arengut;

35. tunnustab Maroko aktiivset osa Siiiiria konflikti lahendamisel ja UROs Saheli piirkonna
olukorrale lahenduse otsingutel, samuti seoses piirkondliku koostdo algatustega; kinnitab
oma toetust URO peasekretiri eriesindaja vdetud meetmetele, mille eesmirk on leida
diglane, piisiv ja vastastikku vastuvdetav poliitiline lahendus kooskdlas URO
Julgeolekundukogu asjakohaste resolutsioonidega;

Palestiina

36. nduab, et tulemuslikult rakendataks uut tegevuskava; tunnustab edusamme, mida
Palestiina ametivoimud on teinud praeguse tegevuskava tditmisel — hoolimata raskest
olukorrast, mis on tingitud eelkdige lisraeli okupatsioonist ja sellega seotud
finantsprobleemidest;
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37. kordab oma ndudmist, et palestiinlased jouaksid omavahelise leppimiseni, mille jérel
tuleks viivitamatult korraldada presidendi- ja parlamendivalimised;

38. kutsub Euroopa Komisjoni ja Euroopa vilisteenistust iiles toetama esmajérjekorras
plitideid, mis on suunatud institutsioonide tugevdamisele ja avalike teenuste
ajakohastamisele, ning projekte, mille eesmirk on naiste ja noorte kaasamine
majandustegevusse ja poliitilisse tegevusse;

Siiiiria

39. viljendab taas muret Siiliria katastroofilise humanitaarolukorra pirast ning on seisukohal,
et rahvusvahelise iildsuse ja ELi kohene esmatdhtis iilesanne on Siiiiria konflikt 1dpetada,
milleks tuleb eriti toetada selliseid vahenduspiiiideid nagu teine Genfi konverents ja
suurendada humanitaarabi;

Tuneesia

40. tunnustab ELi ja Tuneesia sidemete vastastikust tugevdamist, mis peegeldub
tegevuskavas, ja kutsub kumbagi osapoolt iiles seda kava vastu vOtma, kuid maérgib
kahetsusega, et demokraatiale iileminekul on tegelikud saavutused olnud kasinad ja
erakorralist seisukorda on pikendatud;

41. kutsub Euroopa Komisjoni ja Euroopa vilisteenistust iiles suurendama toetust
infrastruktuuri arendamise projektidele, millega piilitakse suurendada eri piirkondade
avatust, ning meetmetele, mis soodustavad toohdivet ja eriti noorte toGhdivet,
kodanikuiihiskonnale piirkondlikul tasandil ning kohtusiisteemi reformimisele eesmérgiga
luua digusriiklus ja tagada inimdiguste ja pdhivabaduste jargimine;

42. teeb presidendile iilesandeks edastada kédesolev resolutsioon ndukogule, komisjonile,
komisjoni asepresidendile ning liidu vilisasjade ja julgeolekupoliitika korge esindajale,
Euroopa vilisteenistusele, liikmesriikide ja Euroopa naabruspoliitikaga holmatud riikide
valitsustele ja parlamentidele ning Vahemere Liidu peasekretirile.
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